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1. Me refiero a mi solicitud de Patente de 6 de Febrero de 2004.

2. Anexo me permito presentar a usted documento que acredita el
traspaso que los autores del invento de la referencla hacen a favor de
mi representado de los derechos sobre el mismo, debidamente
apostlllado, junto con la Traducclén Oficlal numero 080/04
debldamente legalizada hasta por el Ministerlo de Relaciones
Exterlores de Colombla bajo el nimero 414490 de 20 de Febrero de

2004, correspondlente a dicho documento de traspaso.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad.

Seflor Superintendente,

Cédig 231
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TRADUCCION OFICIAL No.08004 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
19 DE FEBRERO DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
2680/91 DEL 18 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de traspaso
conferido en inglés y espafiol por DECOMBAZ Jacques y MACE Catherine
domiciliados respectivamente en Ch. du Chermiaux 20, CH-1806 ST-LEGIER
Suiza y Avenue des Mousquines 27, 1005 LAUSANA, Suiza, quienes declaran ser
los Unicos y verdaderos inventores de "MEZCLAS LIPIDAS Y PRODUCTOS
TICIOS QUE CONTIENEN ACi OLE|CO )

OMEGA6__ DISENADOS PARA AUMENTAR ElI NIVEL LIPIDO
INTRAMIOCELULAR". Asimismo, declaran ceder y transferir sin reserva ni

limitacion a favor de la sociedad Soclété des Prodults Nestié S.A., una compaiiia
organizada y existente bajo las leyes de Suiza, domiciliada en P.O. Box 353 -
1800 Vevey Suiza, todos sus derechos inherentes a dicha invencion para solicitar
en su nombre la patente cormespondiente en la Reptblica de Colombia.

Dado el 13 de enero de 2004. Firma ilegible de Jacques DECOMBAZ y Catherine
MACE.

Legalizacién No. 6.548. El Notario Jean-Daniel RUMPF, en Vevey, Distrito de
Vevey, Cantén de Vaud, Suiza, certifica la firma puesta anteriormente por el Sefior
Jacques DECOMBAZ y la Sefiora Catherine MACE, domiciliados respectivamente
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en 1806 Saint-Légier-La Chiésaz, Canton de Vaud, Suiza y 1005 Lausana, Cantén
de Vaud, Suiza.

Dado en Vevey, el veintidés de enero de dos mil cuatro. Firma ilggible del Notario.
=
Sello: Jean-Daniel RUMPF — Notario. Estampilla de 2 Frs. %“ ’r%

APOSTILLA

1.- Pais: Suiza
El presente documento publico
2. - ha sido firnado por el Doctor Jean-Daniel RUMPF
3. - obrando en calidad de Notario en Vevey
4, - con selio de Jean-Daniel RUMPF, Notario
CERTIFICADO
5.- EnlLausana 6.- El 23 de enero de 2004

7.- Porla Cancilleria de Estado del Cant6n de Vaud

8. - Bajo el nimero 550

9. - Sello: Cancilleria del Consejo de Estado - Libertad y Patria - Emolumento
de 25 Fr.

10. - Por el Canciller de Estado, firna de M. Baud.

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta
oficina para confrontacién y a la cual me remito.
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imiutie Oficial No,
Traduccién oficial No. 080/04. BN . A TUN
Tochocky Oficial
] MANGES - ESPAROL
Traductor: Jean-Jacques Turpin. Res. Minjmticls No. 2680/91
Bogota, D.C., 19 de febrero de 2004, %
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ASSIGNMENT TRASPASO

The undersign, (Inventors' detsils and signatare : abajo firmado

bottom of page)

hereby state under oath to be sole and true declaramos bajo juramento ser tinico
jnventor of y verdadero inventor de

IPID BLENDS AND FOOD PRODUCTS CONTAIN-
INGOLEIC FATTY ACID AND OMEGA-6 FATTY "MEZCLAS LIPIDAS Y PRODUCTOS ALIMENTICIOS

ACIDS, DESIGNED TO INCREASE T“EE INTRA- QUE CONTIENEN ACID&EIR)ASO OLEICO Y ACIDOS
MYOCELLULAR LIPIL'! LEVE.I. msgg OHE%-P Ibgls Os&% A'IJH“ENTAR EL
state as well that assign, without Declaramos zu]srm' smo que y tranfertms
reservations or limitation, in favor of sin reserva ni limitacién, a favor de la sociedad
Societe des Produits Nestlé B.A.
Société des Produits Nestlé S.A. organizada y existente de conformidad con las
A Swiss Body Corporate of P.O. Box 353, leyes de Suiza
1800 Vevey, Switzerland

domiciliada en P.0.Box 353, 1800 Vevey,
all rights inherent to said invention, and that the  todos los derechos inherentes & dicha invencién
above mentioned corporation hereby is enabled  y que la citada sociedad queda facultada para
to apply, in its name, for the corresponding solicitar en su nombre la patente correspondiente
patent in the Republic of Colombia. en la Repiblica de Colombia.

Inventors' detalls and signature(s)

DECOMBAZ Jacques MACE Catherine /

Ch. du Chermiaux 20 Av. des Mousquines 27

CH-1808 ST-LEGIER 1005 LAUSANNE M

Switzeriand Switzertand

Citizen of SWITZERLAND Citizen of FRANCE

Nutritoniat Blologist

Assignment date : 01.00,1973 Assignment date : 11.10.1891 ~

", @ /sa' A

Dated: Jenuary 13,

Légalisation No 6'548.-

Le notaire JEAN-DANIEL RUMPF, A Vevey, District de Vevey, Canton de
Vaud, Suisse, certifie authentique les signatures apposées ¢él-dessus
par M. Jacques DECOMBAZ et Mme Catherine MACE, respectivement —--—---
domiciliés 3 1806 Saint-Légier-La Chiésaz, Canton de Vaud, Suisse, et
4 1005 Lausanne, Canton de Vaud, Suisse. - e e e e e e e e
VEVEY, LE VINGT-DEUX JANVIER DEUX MILLE QUATRE., ===r———————===—=m====




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 19681)

1. Pays: SUISSE

Le présent acte public
2. a été signé par Jean-Danlel RUMPF,
3. aglssant en qualltd de notaire & Vevey

4. est revétu du sceauimbre de J.-D. RUMPF notaire

Attestd

5. & Lausanne 8. 1o 23 janvier 2004

7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud

10. Signature
pr la Chanceller d'Etat




